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Courtrai, le 29 [ décembre] 1873.

Monseigneur,1

L'on m'a dit, lors du départ de Mr le Docteur Verriest pour l'Allemagne, qu'il désirait emmener avec lui Mr. G,

sans toutefois indiquer les motifs de ce désir. Il est certain que Mr. G. n'a pas de santé raermie. A quel motif

attribuer ce défaut ? A une constitution ébranlée par une vie irrégulière? A défaut de soins? Je l'ignore. Mr le

docteur [Verriest] doit mieux connaître que qui que ce soit les organes de son ami.

Il me paraît qu'un repos absolu, un changement d'air et, comme est le fond de son caractère, une vie de sans-

souci, lui seraient très salutaires. Son caractère inconstant, nourri probablement par l’idée de pouvoir faire le

voyage de Leipsich. (il est à supposer qu'il est en correspondance avec son docteur), ne feront qu'aggraver son

mal.

Depuis quelques semaines il s'est laissé engager par Mr. Hi Nolf, à rédiger le Vrijheid; on ne m'a pas consulté et

j'ai laissé faire. Cette besogne est assez rude et ne peut contribuer qu'à aggraver son état. Lorsqu'il s'agit d'écrire

il ne refuse jamais.

De tout ceci, Monseigneur, je conclus que le far-niente ne lui fera que du bien, surtout si son ancien élève devient

pour lui un Mentor sérieux.

Agréez, Monseigneur,...

F. Vande putte

......
1 Locatie origineel onbekend: brief is in privé-bezit: enkel in gepubliceerde versie beschikbaar: J. Geldhof, Het eerste jaar van Gezelle

te Kortrijk 1872-1873. In: Biekorf: 66 (1965) 3, p.88
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Talen Frans

Gevolgde codeerpraktijk

De tekst werd diplomatisch getranscribeerd, en aangevuld met een editoriale laag.

De oorspronkelijke tekst werd ongewijzigd getranscribeerd; alleen typografische regeleindes en afbrekingstekens, en niet-

betekenisvolle witruimte werden genormaliseerd.

Auteursingrepen in de tekst (toevoegingen, schrappingen), en latere redactie-ingrepen (schrappingen, toevoegingen, taalkundige

notities) door de lezer werden overgenomen en expliciet gemarkeerd.

Voor een aantal tekstfenomenen werden naast de oorspronkelijke vorm ook editeursingrepen opgenomen in de transcriptie:

oplossingen voor niet-gangbare afkortingen en correcties voor manifeste fouten. Daarnaast bevat de transcriptie editeursingrepen

ter verbetering van de leesbaarheid (toevoegingen, reconstructies) of ter motivering van transcriptie-beslissingen (aanduiding van

onzekere lezingen, weglating van onleesbare tekst). Alle editeursingrepen worden expliciet gemarkeerd.
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